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Instrukcja Obstugi

Grzejnik ptytowy niskotemperaturowy



1. Uwagi dla uzytkownika

UWAGA
Szanowny kliencie
Instrukcje nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu i

& OSTRZEZENIE!

W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego, musi on zostac
wymieniony przez producenta lub przedstawiciela serwisu
posprzedazowego lub osobe posiadajgca poréwnywalne

przekaza¢c jg  ewentualnym  przyszlym  posiadaczom  kwalifikacje do wytgczania zrédet zagrozenia!
urzadzenia.
AOSTRZEiENIE!

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz przez osoby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace
doswiadczenia i/lub wiedzy, pod warunkiem ze znajdujg sie
one pod nadzorem lub uzyskaty one instrukcje w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z
tym potencjalne zagrozenia. Urzadzeniem nie powinny bawi¢
sie dzieci. Czynnosci zwigzane z czyszczeniem urzadzenia i
jego konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci
pozostawione bez odpowiedniego nadzoru.

EI UWAGA

Z urzadzenia do ogrzewania pomieszczen nalezy korzystac
wylgcznie w pomieszczeniach zamknietych.

2. Montaz, instalacja, minimalna przestrzen.

E‘ UWAGA

A OSTRZEZENIE!

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie powinny zbliza¢ sie do
urzadzenia, chyba ze znajdujg sie pod statym nadzorem.
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wiacza¢ i wylgczad
urzadzenie, jezeli s3 pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg
wynikajace z tego zagrozenia, pod warunkiem ze urzadzenie
jest ustawione Ilub zainstalowane w normalnym miejscu
uzytkowania!

A OSTRZEZENIE!
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogg wiaczac urzadzenia,
czyscic go lub wykonywac czynnosci konserwacyjnych!

A OSTRZEZENIE!

W przypadku zastosowania w miejscach publicznych, inwestor
(projektant instalacji) jest zobowigzany przestrzegac
dodatkowych przepisow.

W przedszkolach, domach opieki oraz podobnych instytucjach
nalezy zapewni¢ ochrone przed przypadkowym kontaktem z
gorng kratka wylotowg powietrza.

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w taki sposéb, by nie mogta

go dotkng¢ osoba biorgca kapiel w wannie lub pod
prysznicem.

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ bezposrednio pod

gniazdkiem $ciennym.

Na urzadzeniu z prawej strony znajduje sie
symbol, ktéry wskazuje, ze urzadzenia w
zadnym wypadku nie nalezy przykrywac
zadnymi przedmiotami.

& OSTRZEZENIE!
Niektore czesci urzadzenia mogg sie mocno nagrzewad i w
zwigzku z tym powodowal oparzenia. Szczegdlng uwaga
nalezy zwroci¢ na dzieci i osoby wymagajace opieki!

& OSTRZEZENIE!
Z urzadzenia nie nalezy korzysta¢c w pomieszczeniach, w
ktérych  uzywa sie substancji tatwopalnych  (np.

rozpuszczalnikdw).

Nalezy rowniez zachowa¢ minimalne odstepy. Ponadto z
przodu urzgdzenia nalezy zachowa¢ odstep 500 mm.
Urzadzenie musi by¢ ustawione réwno w ptaszczyznie
poziomej i zamontowane na pionowej Scianie (patrz rysunek)
Wszystkie wymiary podano w mm.
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Modele Wymiar A Wymiar B
MFP 100E 560 mm 340 mm
MFP 150E 630 mm 410 mm
MFP 200E 800 mm 580 mm

Podczas montazu nalezy zachowa bezpieczng przestrzen
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami instalacyjnymi.
Po zamontowaniu urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze gniazdo

przytacza zasilania jest dostepne.

Upewni¢ sie, ze doplyw i odptyw powietrza na gorze i na dole
urzadzenia nie s3 w zaden sposdb utrudnione.

UWAGA

Dozwolony jest montaz na drewnianych $cianach.

Montaz nascienny

A OSTRZEZENIE!

Nalezy uzy¢ oryginalnego uchwytu $ciennego, znajdujacego sie z
tytu urzadzenia!

EI UWAGA

Podczas wykonywania wiercenia nalezy zwrdci¢ uwage na kable

elektryczne znajdujace sie w Scianie.

Uchwyt $cienny nalezy
wyja¢ z tylu urzadzenia.
Aby to zrobi¢, nalezy

wcisng¢ obie sprezyny.

Nawierci¢ otwory
montazowe.
Bezpiecznie przykreci¢

uchwyt Scienny do Sciany.
Zaczepi¢ urzadzenie w
dolnych wycieciach
uchwytu Sciennego.

Odchyli¢ urzadzenie do
gory i zatrzasng¢ w
sprezynach, aby je
odpowiednio zablokowac.

M <m

3. Polaczenie elektryczne

Napiecie podane na tabliczce znamionowej musi by¢ zgodne
Z napieciem sieciowym. Przewdd nie moze wchodzic w
kontakt z obudowa. Zaleca sie zapewnienie oddzielnego
obwodu dla zasilania elektrycznego.

Montazu i napraw urzadzenia powinien dokonywac
wylgcznie wykwalifikowany elektryk  zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa.
Grzejnik nalezy uziemi¢! Potaczenie moze mie¢ miejsce
wylacznie w sytuacji gdy wszystkie przewody zostaly
poprowadzone w bezpieczny sposob!

W zainstalowanym na state okablowaniu nalezy przewidzie¢
urzadzenie odtaczajace z rozwarciem stykéw wynoszacym
co najmniej 3 mm na kazdym biegunie (np. wylacznik
automatyczny).

4. Zabezpieczenie przecigzeniowe

W celu zapewnienia bezpieczenstwa grzejnik wyposazony
jest w zabezpieczenie przecigzeniowe. Jezeli obieg
powietrza zostanie przerwany (np. w zwigzku z zakryciem
lub zamknigciem kratki wylotowej powietrza), nastepuje
automatyczne wytaczenie urzadzenia.

W takim przypadku nalezy na kilka minut odtaczy¢ zasilanie
elektryczne  grzejnika  (wylaczy¢  bezpiecznik), aby
urzadzenie mogto sie wystarczajgco schiodzi¢. Przed
ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy usungc
przyczyny zadziatania zabezpieczenia przecigzeniowego.

5. Czyszczenie

Urzadzenie nalezy odiaczy¢ od sieci i pozostawi¢ az do
ostygniecia przed przystgpieniem do jego czyszczenia i
konserwacji. Urzadzenie nalezy oczysci¢ z zewnatrz przy
uzyciu miekkiej, wilgotnej szmatki. Nie nalezy uzywac
proszku do szorowania ani pasty do mebli, poniewaz moga
one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia. Kurz gromadzacy
sie wewnatrz urzadzenia nalezy usung¢ od zewnatrz
odkurzaczem.

6. Bledy
W przypadku nieprawidlowego dziatania grzejnika na

wysSwietlaczu pojawia sie napis Err.
Wyswietlacz Znaczenie Pomiary
Errl Usterka Nalezy skontaktowac sie
czujnika Z naszym serwisem
temperatury
Err2 Wykrywanie | Zamkng¢ okno. Usungc
otwartego komunikat o btedzie. W
okna razie koniecznosci
uruchomione | nalezy te funkcje
wylaczy¢, patrz  punkt
11.6.
Err3 Grzejnik Patrz punkt 4. Usunac
nagrzat sie | komunikat o btedzie.
zbyt mocno.

Po wyeliminowaniu btedu nalezy usungé komunikat o
bfedzie.
e  Przyciska¢ ENTER przez dziesie¢ sekund. Napis
Err znika.
e  Grzejnik jest gotowy do uruchomienia.



7. Opis sterowania

7.1 Jednostka sterowania

Grzejnik jest wyposazony w mozliwy do skonfigurowania system
sterowania elektronicznego, skfadajacy sie z wysSwietlacza i
szesciu  przyciskébw dotykowych na ekranie. Jednostka
sterowania znajduje sie w gornej czeSci po prawej stronie.
Wszystkie ustawienia mozna wybra¢ przy pomocy szesciu
przyciskdw na interfejsie uzytkownika.

Zadane funkcje i wartosci wyswietlajg sie na wyswietlaczu.

Back
Menu

Setting keys
Enter key

Adaptive startup
Window monitoring

8]
H
©  Blocked
<
o

Audio
connection
E®  Timer
@ Manual
s¥e¢  Frost protection
Time/date

D> Forward

7.2 Funkcje przyciskow
MENU GLOWNE
e  Ustawianie daty i czasu
. Programator (Program tygodniowy)
e  Obstuga reczna
e  Tryb ochrony przed zamarzaniem

BACK
Powrdt do poprzedniej pozycji programu

Przyciski - v

Uzywa sie ich do poruszania sie po menu i do wprowadzania
zmian wartosci ustawien.

ENTER

Zapisywanie ustawien.

FORWARD

Specjalne funkcje, takie jak przetaczanie na nastepng pozycje w
programie w trybie programatora lub uruchamianie trybu
Runback.

7.3 Wyswietlacz

Wyswietlacz pods$wietla sie po nacisnieciu tego przycisku. W
przypadku gdy przez diuzszy okres nie dojdzie do zadnych
zmian, wys$wietlacz wytacza sie. Jezeli zaden przycisk nie
zostanie wcisniety, wyswietlacz powraca do gtéwnego menu
po 30 sekundach.

Po naci$nieciu przycisku ENTER wyswietla sie 4-cyfrowy PIN
urzadzenia oraz mozliwe jest potaczenie Bluetooth (obecnie
nie dziata).

7.4 Wymiana baterii

E‘ UWAGA

Sterownik obejmuje zegar czasu rzeczywistego wraz z
funkcjg kalendarza. Zegar wyposazony jest w baterie
guzikowa (typ CR2032, 3V), ktdra zasila zegar w przypadku
braku zasilania.

Przegroda baterii znajduje sie z tytu sterownika.

e  Otworzy¢ przegrode baterii (A) i wyciggnac jg (B).

e  Bateria znajduje sie z tytu (C).

o Wyciggna¢ baterie guzikowg i wymieni¢ jg (D).
Zwrdci¢c uwage na zapewnienie prawidtowej
biegunowosci (biegun + jak na rysunku).

e Wykona¢ montaz w odwrotnej kolejnosci.



8. Mozliwe tryby pracy

Programator (Program tygodniowy)

Dla kazdego dnia tygodnia mozliwe jest ustawienie do
czterech programéw grzewczych (wiacz/wytacz). Dla kazdego
programu  grzewczego mozna  okreslic  temperature
pomieszczenia. Na wyswietlaczu widoczny jest symbol
programatora czasowego.

8.2 Obstuga reczna

Reczne ustawianie temperatury pokojowej. Na wyswietlaczu
pojawia sie symbol MANUAL (TRYB RECZNY).

8.3 Ochrona przed zamarzaniem

temperatura ochrony przed zamarzaniem zostata ustalona na
7°C. Na wyswietlaczu pojawia sie symbol FROST (OCHRONA
PRZED ZAMARZANIEM).

UWAGA
Temperature w pomieszczeniu mozna zmienial przyciskami
4. |lub ¥ we wszystkich trybach pracy. W programatorze,
zmiane te przeprowadza sie wylacznie dla biezacego
programu czasowego.

9. Uruchomienie

9.1 Ustawianie daty i czasu

Sterownik obejmuje zegar czasu rzeczywistego wraz z funkcja
kalendarza.

\>

Date i czas ustawia sie w nastepujacy sposdb:

e Nacisngc przycisk MENU.

e Nacisng¢ # lub ¥, aby wybra¢ symbol DATE
(DATA) lub TIME (CZAS) W tym momencie symbol
zaczyna migac.

e Nacisng¢ przycisk ENTER. W tym momencie miga
symbol czasu.

e Ponownie  nacisng¢  przycisk
wyswietlaczu migajg godziny.

e Nalezy uzy¢ przycisku 4 lub ¥ w celu ustawienia
godzin. Nacisng¢ przycisk ENTER. Na wyswietlaczu
migajg minuty.

e Nalezy uzy¢ przycisku 4 lub ¥ w celu ustawienia
minut. Nacisna¢ przycisk ENTER. W tym momencie
miga symbol czasu.

e  Ponownie nacisng¢ przycisk ENTER. Czas zostaje
zapisany a na wyswietlaczu miga DAY & MONTH
(DZIEN i MIESIAQC).

e Nalezy uzy¢ przycisku 4 lub ¥ w celu ustawienia
dnia. Nacisng¢ przycisk ENTER. Na wysSwietlaczu
miga napis MONTH (MIESIAC).

e Nalezy uzy¢ przycisku 4 lub ¥ w celu ustawienia
miesigca.  Nacisng¢  przycisk ENTER. Na
wyswietlaczu miga napis YEAR (ROK).

e Nalezy uzy¢ przycisku 4 lub ¥ w celu ustawienia
roku. Nacisng¢ przycisk ENTER. Data zostaje
zapisana. .

e  Potwierdzi¢ przyciskiem BACK (POWROT),
powrdci¢ do wyswietlacza gtéwnego.

ENTER. Na

aby

10. Obstuga
10.1 Wiaczanie i wylaczanie trybu ogrzewania

Wiaczanie trybu ogrzewania )

e Nacisng¢ przycisk MAIN MENU (MENU GLOWNE).

e  NacisngC 4 lub W, aby wybra¢ symbol MANUAL
(TRYB RECZNY) lub TIMER (PROGRAMATOR) W
tym momencie miga symbol ON (ZAt.)

e Nacisng¢ przycisk ENTER =>Tryb ogrzewania
wigczony.

Wquczanle trybu ogrzewania
Nacisnaé przycisk MAIN MENU (MENU GEOWNE).

e W tym momencie miga symbol PROGRAMATORA
(TIMER)

e  Nacisng¢ przycisk ENTER. W tym momencie miga
symbol ON (ZAt.)

e Nacisng¢ 4 lub W, aby wybra¢ symbol OFF
(WYL.). W tym momencie miga symbol OFF.

e Nacisng¢ przycisk ENTER =>Tryb ogrzewania jest
wyfaczony.



10.2 Programator (Program tygodniowy)

UWAGA
W celu obnizenia kosztow eksploatacji zaleca sie korzystanie z
trybu pracy z programatorem. Uzywanie urzadzenia w trybie
ogrzewania recznego moze doprowadzi¢ do wzrostu kosztéw
eksploatacji.

e Nalezy uzy¢ przycisku 4 lub ¥ w celu ustawienia
minut. Nacisng¢ przycisk ENTER. Miga P2 (Program
2).

. Programy P2, P3 oraz P4 mozna ustawi¢ w ten sam
sposob.

e  Aby skopiowa¢ nowo ustawione programy P1 - P4
na inne dni, nalezy nacisng¢ przycisk ENTER. Na
wyswietlaczu miga napis COPY (KOPIUJ).

- ~ e Nacisngc¢ przycisk ENTER. Napis COPY wys$wietla sie
(. . B na state. Miga dzieri tygodnia.
I [ e Nacisng¢ 4 lub W, aby wybra¢ wiecej dni
: | A tygodnia. Kazdy =z nich nalezy potwierdzi¢
I BBl — @ przyciskiem ENTER.
: 0 | 7 e  Wybrane dni tygodnia pokazujg sie w goérnym rogu
| B9 J' b wyswietlacza.
\ ) e Aby zakonczy¢, nalezy wybraC 4 lub W aby
wybra¢ napis COPY [KOPIUJ]. Na wysSwietlaczu
7 J miga napis COPY (KOPIUJ).
———— - e Nacisng¢ przycisk ENTER. Ustawienia zostaty
i ! . [ zapisane. W tym momencie miga symbol ON (ZAt..)
U | a o Dokonal  potwierdzenia  przyciskiem  BACK
i I BBl— (POWROT), aby powrdci¢c do standardowego
| I v wyséwietlacza.
e e
\\ 7, 10.3 Obstuga reczna
UWAGA
Programator czasowy zostat wstepnie zaprogramowany Program tygodniowy programatora zostaje unieruchomiony w

fabrycznie. Dla kazdego dnia dostepne sg cztery przedziaty
czasowe, ktére mozna dopasowywac indywidualnie dla
kazdego dnia tygodnia,

Aby dokona¢ zmiany tych profili, nalezy wykonac¢ nastepujace
czynnosci:

e Nacisng¢ przycisk MENU. W tym momencie miga
symbol PROGRAMATORA (TIMER)

e  Nacisng¢ przycisk ENTER. W tym momencie miga
symbol ON (ZAt.)

e Nacisng¢ przycisk 4 lub ¥, aby wybra¢ symbol
PROGRAMATORA. W tym momencie miga symbol
PROGRAMATORA  (TIMER) Nacisng¢  przycisk
ENTER.

e  Wybrac dzien tygodnia.

1 = poniedziatek 5 = pigtek
2 = wtorek 6 = sobota

3 = $roda 7 = niedziela

4 = czwartek

e Nalezy uzy¢ przycisku 4 lub ¥ w celu wyboru
dnia. Nacisng¢ przycisk ENTER. Miga P1 (Program
1).

. Nacisna¢ przycisk ENTER. Miga czas zafgczenia.

e Nacisng¢ przycisk ENTER. Na wyswietlaczu migajq
godziny.

e Nalezy uzy¢ przycisku 4 lub W w celu ustawienia
godzin. Nacisng¢ przycisk ENTER. Miga wyswietlacz
minut.

e Nalezy uzy¢ przycisku 4 lub ¥ w celu ustawienia
minut. Nacisng¢ przycisk ENTER. Miga temperatura
pomieszczenia.

e Nalezy uzy¢ przycisku 4 lub ¥ w celu ustawienia
temperatury. Nacisng¢ przycisk ENTER. Miga czas
wylaczenia.

e Nacisng¢ przycisk ENTER. Na wyswietlaczu migajq
godziny.

e Nalezy uzy¢ przycisku 4 lub W w celu ustawienia
godzin. Nacisng¢ przycisk ENTER. Na wyswietlaczu
migaja minuty.

trybie recznym.

Okreslenie temperatury w pomieszczeniu odbywa sie recznie.
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e Nacisngc przycisk MENU.

e Nacisng¢ przycisk 4 |ub "W, aby wybra¢ symbol
TRYBU RECZNEGO [MANUAL]. Miga symbol TRYBU
RECZNEGO [MANUAL]. Nacisng¢ przycisk ENTER.

e W tym momencie miga symbol ON (ZAt.) Nacisng¢
przycisk ENTER.

Nalezy uzy¢ przycisku o
temperatury pomieszczenia.

lub ¥ w celu ustawienia



10.4 Ochrona przed zamarzaniem

Ustawienie

temperatury  zapewniajacej ochrone przed

zamarzaniem tj. 7°C przez nastepne 24 godziny.

7

Czas trwania ogrzewania w trybie Runback
Maksymalny czas trwania ogrzewania, ograniczony fabrycznie
do 2 godzin i regulowany w czterech etapach po 30 minut,

\ mozna zmieni¢ w sposdb przedstawiony w tabeli.
\
T i G Q)
- A | R I -
| i A oy NS
! 88— bbb i 8
. | -
: ' | \V4 I BB —
B0 O % J 2 | H l v
/) P i 2
> -/
e Nacisngc przycisk MENU. / \
e Nacisng¢ przycisk 4 lub W, aby wybra¢ symbol 4 ™
ochrony przed zamarzaniem [FROST]. Miga symbol |~ — 7 -
[FROST]. Nacisna¢ przycisk ENTER. Wyéwietla sie i 1 L D>
symbol [FROST] i temperatury 7°C. | " 0 | A
. (== p—
10.5 Tryb Runback | . 0o
Tryb Runback umozliwia uzytkownikowi uruchomienie | t | AV
jednorazowego, ograniczonego czasowo programu ogrzewania. | | A}
________ -
g J
= RN ))
: | e  Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk MENU i przycisk
I r 'l:' . S =.| | FORWARD przez pie¢ sekund.
| nd I e Na wyswietlaczu miga napis ,rb”.
: X e  Nacisng¢ przycisk ENTER. W tym momencie miga
I
| O Eﬂ | sym_bol QN (ZAI'__.) _
! | . NacisngC przycisk ENTER. Miga program czasu
. trwania ogrzewania. Warianty, patrz tabela, lewa
I 4
——————— kolumna (ustawienie fabryczne 2 h).

)/ e  Nacisng¢ przycisk 4 lub W, aby wybra¢ zadany
program czasu trwania ogrzewania. Nacisngc¢
przycisk ENTER. Miga temperatura pomieszczenia.

\\ e Uzy¢ przycisku 4 lub W do ustawienia

_______ - temperatury pomieszczenia i potwierdzi¢
I
! | przyciskiem ENTER.

' e Dokona¢  potwierdzenia  przyciskiem  BACK

[ : S
| o | (POWROT), aby powréci¢c do standardowego
' | wys$wietlacza.
| OFF | Program  czasu | Nacisng¢ przycisk FORWARD (DO
| t | trwania PRZODU]:
. | ogrzewania Jeden Dwa Trzy Cztery
| _ raz razy razy razy

J) 30 minut 00:15 00:20 00:25 00:30

01:00 h 00:15 00:30 00:45 01:00
. Nacisng¢ przycisk MENU. W tym momencie miga 8;ggh h 88:15(5) 8(1)88 gigg 8;38
symbol PROGRAMATORA (TIMER) (us.tawienie ) ) ' '
. Nacisng¢ przycisk ENTER. W tym momencie miga fabryczne)
symbol ON (ZAL.) , 04:00 h 01:00 | 02:00 | 03:00 | 04:00
e NacisngC przycisk 4 lub "W, aby wybra¢ symbol OFF - - - - -
(WYL.). W tym momencie miga symbol OFF. 06:00 h 01:30 03:00 04:30 06:00
. 08:00 h 02:00 04:00 06:00 08:00

Nacisng¢ przycisk ENTER =>Tryb ogrzewania jest
wylaczony.

Nacisng¢ przycisk FORWARD (DO PRZODU]. Funkcja
ogrzewania uruchamia sie na 30 minut (ustawienie
fabryczne).

O ile jest to konieczne, nalezy dokona¢ zmiany
temperatury pomieszczenia przyciskiem 4 lub W,
Aby zakonczy¢ dziatanie trybu wczesniej, nalezy
wytgczy¢ grzejnik.




10.6 Minimalna temperatura pomieszczenia

Dzieki tej funkcji mozliwe jest zapewnienie minimalnej
temperatury w pomieszczeniu rdwniez w czasie WYLACZENIA,
np. w trybie programatora czasowego (program tygodniowy).

UWAGA
Wyszczegolnienie to dotyczy réwniez dziatania trybu Runback.
Tryb ochrony przed zamarzaniem ma pierwszenstwo.

10.7 Rozruch adaptacyjny

Funkcja ta gwarantuje, Zze ustawiona temperatura
pomieszczenia zostanie osiggnieta dokladnie na poczatku
czasu wiaczenia, np. w potaczeniu z programem czasowym.
Przykiad:

W menu programatora, zadana temperatura pomieszczenia
zostata okresSlona na 22°C. Aktualna temperatura w
pomieszczeniu to 17°C. Grzejnik wigcza sie wezesniej, aby do
godziny 07:00 osiggna¢ zadang temperature 22°C.
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Nacisng¢ i przytrzymac przycisk MENU i przycisk
FORWARD przez pie¢ sekund. Na wysSwietlaczu miga
wyraz rb.

e  Nacisng¢ przycisk 4. Na wyswietlaczu miga wyraz
Sb.

e Nacisng¢ przycisk ENTER. W tym momencie miga
symbol ON (ZAt.)

e Nacisng¢ przycisk ENTER. W tym momencie miga
minimalna temperatura pomieszczenia (ustawienie
fabryczne 16°C).

e  UzyC przycisku # lub ¥ do ustawienia minimalnej
temperatury pomieszczenia i potwierdzié¢ przyciskiem
ENTER. )

e  Potwierdzi¢ przyciskiem BACK (POWROT), aby

powrdci¢ do standardowego wyswietlacza.
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Nacisng¢ i przytrzymywac przycisk MENU i przycisk
FORWARD przez pie¢ sekund.

e Na wyswietlaczu miga wyraz ,rb’.

e  Nacisng¢ przycisk 4 lub W, aby wybra¢ symbol
ADAPTIVE START (ROZRUCH ADAPTACYINY) W
tym momencie symbol zaczyna migac.

e Nacisng¢ przycisk ENTER.

e  NacisngC przycisk 4 lub W aby wybra¢ ON lub
OFF, zataczajac lub wylaczajgc w ten sposéb te
funkcje. ]

e  Potwierdzi¢ przyciskiem BACK (POWRQOT), aby
powrdci¢ do standardowego wyswietlacza.




11. Opcje

11.1 Przelaczanie miedzy czasem letnim/zimowym
Zegar automatycznie przetacza sie miedzy czasem letnim a
zimowym. Funkcje te mozna zatgczac i wytaczad recznie.
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11.2 Przycisk Audio
Sygnat dzwiekowy po potwierdzeniu nacisniecia klawisza.

Nacisng¢ przycisk MENU. W tym momencie miga
symbol PROGRAMATORA (TIMER)

Nacisngé przycisk 4 lub ¥, aby wybra¢ symbol
DATE (DATA) lub TIME (CZAS) W tym momencie
symbol zaczyna migac.

Nacisng¢ przycisk ENTER. Aktualna godzina miga.
Nacisng¢ przycisk 4. Na wys$wietlaczu miga napis
dst.

Nacisng¢ przycisk ENTER. W tym momencie miga
symbol ON (ZAt.)

Nacisng¢ przycisk 4 lub W aby wybra¢ ON lub
OFF, zalaczajac lub wylaczajac w ten sposob te
funkcje.

Potwierdzi¢ naciskajac przycisk ENTER.
Potwierdzi¢ przyciskiem BACK (POWROT), aby
powrdci¢ do standardowego wyswietlacza.

e Nacisnac i przytrzymywac przez pie¢ sekund przycisk
MENU, przycisk BACK i przycisk ENTER.

e Na wyswietlaczu miga napis SP.

e  Nacisng¢ przycisk 4 lub W, aby wybra¢ symbol
oznaczajacy dzwiek [SOUND]. W tym momencie
symbol zaczyna migac.

e Nacisngc przycisk ENTER.

e Nacisng¢ 4 lub W aby wybra¢ ON lub OFF,
zalgczajqc lub wylgczajac w ten sposob te funkcje.

e  Potwierdzi¢ przyciskiem BACK (POWROT), aby
powrdci¢ do standardowego wyswietlacza.



11.3 Jednostka temperatury, temperatura maksymalna
W tym menu mozliwe jest ustawienie dwoch funkgji:
Wyswietlanie jednostek temperatury

Wyswietlanie jednostek temperatury mozna ustawi¢ na stopnie
Celsjusza lub stopnie Fahrenheita.
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Temperatura maksymalna
Nalezy okresli¢ regulowang temperature maksymalna.

Nacisng¢ i przytrzymac przez pie¢ sekund przycisk
MENU, przycisk BACK i przycisk ENTER.

Na wyswietlaczu miga napis SP.

Nacisng¢ przycisk ENTER. Na wyswietlaczu miga °C.
Nacisngé 4 lub ¥, aby wybrac °C lub °F.

EIUWAGA

W wiekszosci krajow europejskich temperature wyswietla sie
najczesciej w stopniach Celsjusza (°C).

11.4 Blokada przyciskéw

Za pomoca tej funkcji mozna zablokowac elementy obstugi.
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Nacisng¢ i przytrzyma¢ przez trzy sekundy
przycisk BACK i przycisk ENTER.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol LOCKED
[ZABLOKOWANE].

W celu odblokowania nalezy ponownie nacisngc i
przytrzymac przez trzy sekundy przycisk BACK i
przycisk ENTER.

E‘ UWAGA

W przypadku wigczenia blokady przyciskéw nie mozna
wprowadzac zmian zadnych ustawien.

Nacisng¢ przycisk ENTER. Na wyswietlaczu miga
temperatura maksymalna.

Nacisng¢ przycisk 4 lub ¥, aby okresli¢ temperature
maksymalng.

Potwierdzi¢ naciskajac przycisk ENTER.

Dokona¢ potwierdzenia przyciskiem BACK (POWROT),
aby powrdci¢ do standardowego wyswietlacza.

11.5 Ograniczenie funkcji

Funkcje, tryb Runback oraz regulacje wartosci minimalnej
lub maksymalnej temperatury mozna zablokowaé za
pomocg kodu.
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Blokady dokonuje sie poprzez zdefiniowanie i wprowadzenie
czterocyfrowego kodu.
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Nacisngc i przytrzymac przez 10 sekund przycisk
MENU, przycisk BACK i przycisk ENTER. Na
wysSwietlaczu miga napis SP.

Nacisngc przycisk 4 lub ¥, aby wybra¢ symbol
KEY LOCK (BLOKADA PRZYCISKOW)

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ENTER. Miga
pierwsza cyfra.



Nacisng¢ przycisk 4 lub "W, aby ustawic pierwsza cyfre
kodu numerycznego w zakresie od 0 d 0 9.

Nacisng¢ przycisk ENTER.

W ten sam sposob, ustawi¢ cyfry 2, 3 i 4 kodu
numerycznego.

Nacisng¢ przycisk ENTER. Funkcje Runback (rb) oraz
temperatura minimalna/maksymalna (SP) sg
zablokowane. .

Potwierdzi¢ przyciskiem BACK (POWROT), aby powrdci¢
do standardowego wyswietlacza.

11.6 Wykrywanie otwartego okna
Urzadzenie do ogrzewania pomieszczen jest wyposazone w funkcje

monito

rowania, ktéra pozwala wykry¢, czy z powodu otwartego

okna nie zuzywa sie niepotrzebnie energii. W takim przypadku
grzejnik zmniejsza moc cieplng. Funkcja WINDOW MONITORING
jest wigczona fabrycznie.

UWAGA

Sterow

nik moze odczytywaC nagte spadki temperatury w

pomieszczeniach narazonych na przeciagi lub niedostatecznie
ocieplonych, jak rowniez w przypadku, gdy grzejnik jest zbyt maty
dla danego pomieszczenia. W tym przypadku funkcja ta powinna
by¢ wytaczona.
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Funkcje te mozna zatgczy¢ lub wylgczy¢ w nastepujacy sposob:

Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk MENU i
FORWARD przez pie¢ sekund.

Na wyswietlaczu miga wyraz ,rb’.

Nacisng¢ przycisk 4 lub "W, aby wybra¢ symbol
oznaczajgcy OKNO [WINDOW]. W tym momencie
symbol zaczyna migac.

Nacisng¢ przycisk ENTER. W tym momencie miga
symbol ON (ZAt.)

Nacisngé przycisk 4 lub W, aby wybra¢ symbol ON
(ZAL.) lub OFF (WYL.) W tym momencie symbol zaczyna
migac.

przycisk

e Nacisngc przycisk ENTER.

o DokonaC potwierdzenia przyciskiem BACK
(POWRQT), aby powrdci¢ do standardowego
wyswietlacza.

11.7 Reset na ustawienia fabryczne
Reset wszystkich ustawien dokonanych przez uzytkownika
do ustawien fabrycznych.
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e NacisngC i przytrzymywaé przez pie¢ sekund
przycisk ENTER. Na wysSwietlaczu miga napis
INFO.

e Nacisng¢ przycisk 4 |ub W, aby wybra¢
wyswietlajagcy sie wyraz Fr. W tym momencie
symbol zaczyna migac.

e Nacisng¢ przycisk ENTER. Na wyswietlaczu
miga litera N (=nie).

e NacisngC przycisk 4 [ub W, aby wybrac
wyswietlajagcg sie litere Y [tak]. W tym
momencie symbol zaczyna migac.

e Nacisng¢ przycisk ENTER. Wszystkie wartosci
zostang zresetowane do ustawien fabrycznych.

e Nalezy ustawi¢ czas i date.



11.8 Zwiekszenie nastawy

Urzadzenie do ogrzewania pomieszczen jest dostarczane z
regulowanym fabrycznie zakresem temperatur od 7°C do
26°C. Gorng wartos¢ graniczng mozna w razie potrzeby
zwiekszy¢ (maks. 32°C) lub obnizy¢.
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Nacisng¢ i przytrzymac przez pie¢ sekund przycisk

MENU, przycisk BACK i przycisk ENTER.

e Na wyswietlaczu miga napis SP.

e Nacisng¢ przycisk ENTER. Na wyswietlaczu miga
jednostka temperatury °C.

e Nacisng¢ przycisk ENTER. Na wyswietlaczu miga
cyfra 26 (warto$¢ graniczna ustawiona fabrycznie).

e  NacisngC przycisk 4 lub W, aby podwyzszy¢ lub
obnizy¢ zadang warto$¢ graniczng.

e Nacisngc przycisk ENTER. .

e  Potwierdzi¢ przyciskiem BACK (POWROT), aby

powroci¢ do standardowego wyswietlacza.

11.9 Informacje dotyczace serwisu

UWAGA

Informacje te sg przeznaczone wytgcznie dla serwisantow.

E‘UWAGA

Identyfikator wyswietlacza to kod sktadajacy sie z 12 cyfr.
Pierwsze 4 cyfry pokazujg sie na poziomie 1.

Nacisng¢ przycisk 4 lub W, aby wybra¢ nastepny poziom (2,
3).

12. Gwarancja
Produkt jest objety dwuletnia gwarancja zgodnie z naszymi
warunkami gwarancji.

13. Informacja dotyczaca utylizacji urzadzenia
Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ razem z
ogolnymi odpadami domowymi. Nalezy je E
przekaza¢ do lokalnego zakfadu utylizacji
odpaddw. E—

14. Dane techniczne

Numer referencyjny | GFP GFP GFP

modelu 100EW | 150EW | 200EW

Napiecie nominalne 1/N/PE, 230 - 240 V~

Stopien ochrony 1P24, bryzgoszczelny

Wymiary (szer. x wys. | 671 x| 741 x| 911 x

x gt.) 536 x |53 x|[536 x
104 mm | 104 mm | 104 mm

Waga 12 kg 14 kg 16 kg

Moc cieplna

Nominalna Prom 1,0 kw 1,5 kw 2,0 kW

moc cieplna

Minimalna Prmin 1,0 kW 1,5 kw 2,0 kW

moc  cieplna

(dopuszczalna)

Maksymalna Prmax, 1,0 kW 1,5 kw 2,0 kW

stata moc | C

cieplna

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wilasne

Przy elmax | 0,0 W 0,0wW 00w

nominalnej

mocy cieplnej

Przy €lmin 0,0wW 0,0wW 0,0W

minimalnej

mocy cieplnej

W trybie | elSB 05w 05w 05w

gotowosci

Typ sterowania

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia nastepujgcych informagji:
Numer UI: Numer serwisowy - wyswietlacz
Numer CC: Numer serwisowy — elektronika urzadzenia
Numer ID: Numer serwisowy - grzejnik
e Nacisng¢ i przytrzymywaC przez pie¢ sekund
przycisk ENTER. Na wyswietlaczu miga napis INFO.
e Nacisng¢ przycisk 4 lub ¥ w celu wybrania
numeru Ui, CC Ilub identyfikacyjnego na
wyswietlaczu. .
e  Potwierdzi¢, naciskajac przycisk BACK (POWROT)
dwukrotnie, aby powrdci¢é do standardowego
wyswietlacza.

Elektroniczna regulacja temperatury pomieszczenia plus
programator czasowy, wykrywanie otwartych okien,
regulacja  rozruchu  adaptacyjnego  urzadzenia i
ograniczenie czasu pracy

Glen Dimplex Deutschland Tel.: +49 9221 709 545
GmbH Faks: +49 9221 709
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D - 95326 Kulmbach Adres
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